Reziziat 1: Informacje o kamerze WVC200

Ekran LCD i wbudowany mikrofon

Kamera posiada wbudowany ekran LCD, wskazujgcy obecny adres IP kamery oraz wyswietlajacy informacje, czy jest
to adres staly (na wyswietlaczu pokazuje sie napis FIXED) czy dynamiczny (na ekranie jest wyswietlony napis DHCP).

Wbudowany mikrofon znajduje sie okoto 1 cala (2,5 cm) ponizej wyswietlacza LCD na srodku panelu frontowego ka-
mery. Zasieg mikrofonu to okoto 3 metry, w zaleznosci od warukéw otoczenia.

Diody LED w kamerze

Kamera jest wyposazona w 4 diody LED informujace o jej dziataniu.

POWER Bursztynowy. Dioda LED POWER s$wieci, kiedy kamera jest wigczona. Miga ok 10-15 sekund
podczas inicjaliazacji kamery.

ACTIVITY Zielony. Dioda LED ACTIVITY miga podczas pracy kamery.

ETHRNET Zielony. Dioda LED ETHERNET sSwieci w trakcie potaczenia z siecig przewodowa. Miga pod-
czas wysytania lub odbierania danych z sieci przewodowe;.

WIRELESS Zielony. Dioda LED WIRELESS s$wieci w trakcie potaczenia z siecig bezprzewodowg. Miga
podczas wysytania lub odbierania danych z sieci bezprzewodowe.

Built-in
Microphone

Camera @ fdiieess

Rysunek 1-1: Diody LED kamery, Ekran LCD
oraz wbudowany mikrofon



POWER MIG IN ETHERNET RESET

Rysunek 1-2: Porty kamery

Porty kamery i przycisk Reset

Kamera posiada trzy porty i przycisk Reset na dolnym panelu.

POWER Port POWER stuzy do podtaczenia zasilacza sieciowego.

MIC IN Port MIC IN stuzy do podtgczenia opcjonalnego zewnetrznego mikrofonu (typ jack 3,5mm)
ETHERNET Port ETHERNET stuzy do podtaczenia kabla sieciowego Ethernet.

RESET Przycisk RESET pozwala na zresetowanie kamery. Aby to zrobi¢ wiéz spinacz biurowy do

otworu obok portu Ethernet i przytrzymaj przez okoto 5 sekund.

WAZNE: Zresetowanie kamery spowo-
duje wykasowanie wszystkich ustawien
i zastgpienie ich przez wartosci fabry-
czne. Nie resetuj kamery jesli chcesz
zachowac ustawienia.



Rozdzial 2: Poiliaczanie kamery

Wprowadzenie

Zanim skonfigurujesz kamere, musisz jg podtaczy¢ do sieci przewodowej lub bezprzewodowej. Przejdz do sekcji od-
powiadajgcej Twoim ustawieniom aby skonfigurowaé urzadzenia.

Jesli chcesz przetaczyé kamere z sieci przewodowej do bezprzewodowej lub odwrotnie, przejdz do sekcji , Przeta-
czenie kamery do pracy w innej sieci”.

Podtaczenie do sieci przewodowej w celu konfiguracji

Rysunek 2-1: Podtaczenie kabla sieciowego
Podfacz antene. Ethernet

Podtacz kabel sieciowy Ethernet do routera lub przetacznika.
Drugi koniec kabla sieciowego Ethernet poditacz do portu Ethernet kamery.

Podtacz zasilacz sieciowy do portu Power w kamerze.
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Podtacz zasilacz sieciowy do gniazdka w Scianie.

Dioda LED Powrer miga podczas inicjalizacji kamery. Urzadzenie jest gotowe do pracy w momencie gdy diody
LED Power i Ethernet swiecq statym swiattem.

NOTKA: MUSISZ podtaczy¢ kamere do komputera, przetacznika lub routera wykorzystujac kabel siecio-
f} wy Ethernet, ZANIM podiaczysz zasilanie. W przeciwnym przypadku kamera nie bedzie funkcjonowac.

Przejdz do rozdziatu 5 ,,Konfiguracja i montaz kamery Wireless-G”.

Rysunek 2-2: Podtaczenie zasilacza
sieciowego



Podtaczenie do sieci bezprzewodowej Ad-Hoc w celu konfiguracji

1. Upewnij sie, ze Twéj komputer posiada nastepujgce ustawienia sieci bezprzewodowe:
+ SSID - linksys
« Typ sieci - Ad-Hoc
« Kanat-6
«  WEP — Wylaczony
2. Podtagcz antene
3. Podtacz zasilacz sieciowy do portu Power w kamerze.
4. Podtacz zasilacz sieciowy do gniazdka w $cianie.

Dioda LED Powrer miga podczas inicjalizacji kamery. Urzgdzenie jest gotowe do pracy w momencie gdy diody LED
Power i Ethernet Swieca statym swiattem.

Przejdz do rozdziatlu 5 ,,Konfiguracja i montaz kamery Wireless-G”.

Przelaczanie kamery do pracy w innej sieci

Podczas przetaczania kamery z pracy w sieci przewodowej do sieci bezprzewodowej lub odwrotnie, musisz wytgczyé
kamere przed podtac zeniem jej do nowej sieci. Zastosuj sie do odpowiednich wskazéwek zamieszczonych ponizej.

Aby przetgczy¢ kamere z sieci przewodowej do bezprzewodowej nalezy:
1. Odtacz zasilanie od kamery.

2. Odtacz kabel sieciowy Ethernet od kamery.

3. Ponownie podiacz zasilanie do kamery.

Dioda LED Powrer miga podczas inicjalizacji kamery. Urzgdzenie jest gotowe do pracy w momencie gdy diody LED
Power i Ethernet Swiecg statym swiattem.
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Aby przetaczy¢ kamere z sieci bezprzewodowej do przewodowej nalezy:
Odtacz zasilanie od kamery.

Podtacz kabel sieciowy Ethernet do routera lub przetgcznika.

Drugi koniec kabla sieciowego Ethernet poditacz do portu Ethernet kamery.

Ponownie podigcz zasilanie do kamery.

Dioda LED Powrer miga podczas inicjalizacji kamery. Urzgdzenie jest gotowe do pracy w momencie gdy diody LED
Power i Ethernet Swieca statym swiattem.



Kreator instalaciji

Kreator instalacji przeprowadzi Cie przez proces instalacji i konfiguracji kamery Wireless-G.

1. Wi6z plyte instalacyjng do napedu CD-Rom. Kreator instalacji powinien zosta¢ uruchomiony automatycznie i wys-
wietli¢ okno powitalne Welcome. Jesli nie, kliknij przycisk Start i wybierz Uruchom. W wyswietlone pole wpisz
D:\wvc200.exe (Jesli ,D” jest literg Twojego napedu CD-Rom).

Setup. Kliknij Click Here to Start aby rozpocza¢ proces instalac;ji.

Install Viewer & Recorder Utillity. Kliknij ten przycisk aby zainstalowaé narzedzia do przegladania i nagry-
wania na Twoim komputerze.

Setup SoloLink DDNS Service. Wybierz Setup SoloLink DDNS Service aby skonfigurowac i korzystaé z
funkcji systemu dynamicznych nazw domenowych (Dynamic Domain Name System).

User Guide. Kliknij ten przycisk aby otworzy¢ plik PDF z instrukcjg obstugi

Exit. Kliknij przycisk Exit aby opusci¢ kreatora instalacji.

przcisk Next aby kontynuowac.
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Rysunek 3-1: Kreator instalacji — Ekran
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Rysunek 3-2: Warunki licencji dla
uzytkownika koncowego



3. Nastepne trzy ekrany pokazujg sposéb podtaczenia kamery do sieci, poczawszy od podigczenia kabla sieciowego
do routera lub przetgcznika. Po czym kliknij Next.

4. Nastepnie podigcz ten kabel sieciowy Ethernet do portu RJ-45 kamery jak pokazano na rysunku. Po czym Kliknij
Next.

5. Podtacz kabel zasilajacy do gniazda zasilania w kamerze. Po czym kliknij Next.
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Rysunek 3-3: Podtacz kabel Ethernet do sieci
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Rysunek 3-4: Podtacz kabel Ethernet do

kamery
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Rysunek 3-5: Podtacz zasilanie do kamery



6. Teraz sprawdz diody LED kamery aby zweryfikowa¢, czy funkcjonuje prawidtowo. Kliknij Next.

7. Kreator wyswietli liste kamer internetowych w Twojej sieci, wraz z informacjg o statusie urzgdzenia ktére zostato
podswietlone. W polu Selection, kliknij nazwe kamery obecnie instalowanej. Zanotuj adres IP kamery, abys mégt

go wykorzystac w przysztosci do dostepu przez narzedzia www. Kliknij przcisk Next.

8. W celu zwiekszenia bezpieczenstwa sieci, wpisz nazwe uzytkownika i hasto administratora aby uzyskaé dostep do
kamery. W pola Administrator Name i Administrator Password wpisz stowo admin matymi literami.
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Rysunek 3-6: Ekran kontroli diod LED
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Rysunek 3-7: Okno z lista znalezionych kamer
internetowych
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Rysunek 3-8: Okno logowania kreatora




9. W ekranie Basic Settings mozesz zmodyfikowaé nastepujace ustawienia:

Camera Name. Mozesz nada¢ kamerze unikalng nazwe. Zapamietywalne nazwy sg pomocne, zwlaszcza jesli
korzystasz z wielu kamer w tej samej sieci. Powinna posiadaé¢ 15 znakéw lub mniej

Description. W to pole mozesz wprowadzi¢ dodatkowg informacje, taka jak lokalizacja, Moze mie¢ maksy-
malnie 32 znaki.

Time Zone. Wybierz strefe czasowg odpowiednig dla lokalizacji kamery.
Date. W pole wpisz dzisiejszg date.
Time. W to pole wpisz obecny czas.

Po zakonczeniu dokonywania zmian, kliknij Next.

10.Jesli potrzebujesz przypisaé staty adres IP do kamery, wybierz Static IP address. Jesli w Twojej sie¢ posiadasz
serwer DHCP, zachowaj domy$ine ustawienie, Automatic Configuration-DHCP. Kliknij Next.
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Rysunek 3-9: Ekran Basic Setup
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Rysunek 3-10: Ekran ustawien sieci



11. Jesli wybrates$ opcje Automatic Configuration-DHCP, przejdz do nastepnego punktu.

Jesli wybrate$s opcje Static IP Address, zostanie wyswietlony ekran IP Settings. Wpisz Adres IP (IP Address),
Maske Sieciowg (Subnet Mask) i adres Bramy Domysinej (Default Gateway) odpowiednie dla Twojej sieci. Musisz
w tym oknie okresli¢ Adres IP i Maske sSeciowg. Jesli nie jeste$ pewien adresu bramy domysinej, lepiej pozostaw

to pole niewypetnione. Uzupetnij adresy serweréw DNS, wypetniajac pola Primary DNS i/lub Secondary DNS. Mu- ol
sisz wpisa¢ przynajmniej jeden adres serwera DNS, uzyskany od operatora (ISP). Kliknij Next aby kontynuowaé. I
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Rysunek 3-11: Ustawienia IP
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12.Nastepnie zostanie wyswietlony ekran Mode Setting. Zaznacz pole Infrastructure, jesli aby kamera komunikowa- S e
ta sie za pomocg punktu dostepowego lub routera bezprzewodowego. Zaznacz Ad-Hoc, jesli chcesz aby kamera ‘? e R e A R R
komunikowata sie bezposrednio bez wykorzystywania punktu dostepowego. Po dokonaniu wyboru kliknij Next.
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Rysunek 3-12: Ekran Mode Setting




13.W ekranie Wireless Settings mozesz zmieni¢ ustawienia sieci bezprzewodowej. Wpisz SSID sieci bezprzewodo-
wej lub nazwe sieci. Jesli wybrates tryb Ad-Hoc, wybierz kanat na ktérym sie¢ rozgtasza sygnat bezprzewodowy.

SSID. SSID musi by¢ identyczne dla wszystkich urzadzen w sieci bezprzewodowej. Jest to nazwa wrazliwa na
mate i wielkie litery nie przekraczajaca 32 zankow alfanumerycznych (dowolnych znakéw klawiaturowych).

Channel. Jesli kamera jest ustawiona w tryb Ad-Hoc, wybierz z listy prawidtowy kanat transmisji. Aby urza-
dznia w sieci Ad-Hoc dziataty poprawnie musza wykorzystywaé ten sam kanat.

Kliknij przycisk Next.

Zostanie wyswietlone okno Security Settings. Jesli Twoja sieC jest zabezpieczona szyfrowaniem WEP, wybierz
poziom WEP i wpisz wyrazenie hastowe (Passphrase). Jesli wprowadzasz klucz recznie, zostaw pole Passphrase
niewypetnione i wpisz klucz WEP w pole Key 1. Jesli Twoja sie¢ wykorzystuje szyfrowanie WPA-Personal, wpisz
wspotdzielony klucz WPA (WPA Shared Key). Jezeli Twoja sie¢ nie korzysta z zadnych zabezpieczenh, pozostaw
domysine ustawienie Disabled.

WEP. Aby odblokowa¢ szyfrowanie WEP, wybierz z listy 64-Bit Keys lub 128-Bit Keys, nastepnie wpisz wy-
razenie hastowe (Passphrase). Jesli wpisujesz klucz recznie, pozostaw pole Passphrase niewypetnione.

Passphrase. Jesli odblokowates WEP, mozesz wpisa¢ wyrazenie hastowe, na podstawie ktérego zostanie
automatycznie wygenerowany klucz WEP. Jesli chcesz wpisaé klucz recznie, pozostaw pole Passphrase
niewypetnione. Wyrazenie hastowe jest wrazliwe na wpisywanie matymi i wielkimi literami i nie powinno prze-
kracza¢ 16 znakow alfanumerycznych. Wyrazenie hastowe musi by¢ takie samo dla wszystkich urzadzen w
sieci bezprzewodowej i jest kompatybilne tylko z produktami firmy Linksys (w przypadku urzadzenh innych pro-
ducentéw bedziesz musiat recznie wpisa¢ klucz WEP).

Key 1. Jesli wprowadzasz klucz WEP recznie, musisz uzupetic to pole. W przypadku szyfrowania 64 bitowe-
go, klucz musi mie¢ doktadnie 10 znakéw heksadecymalnych. W przypadku szyfrowania 128 bitowego, klucz
musi posiada¢ 26 znakéw heksadecymalnych. Znaki heksadecymalne zawierajg sie w przedziale ,0” do ,9” i
LA” do F”.

WPA-Personal. Aby odblokowaé szyfrowanie WPA-Personal, wpisz wspoétdzielony klucz WPA (WPA Shared
Key) sktadajacy sie z 8 — 63 znakow.

WPA Shared Key. Jezeli masz odblokowane szyfrowanie WPA-Personal, wpisz klucz WPA dla Twojej sieci
bezprzewodowe;j.

Kliknij przycisk Next

Przejrzyj swoje ustawienia zanim kreator instalacji rozpocznie kopiowanie plikéw. Kliknij przycisk Next aby
kontynuowaé
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Rysunek 3-13: Ekran Wireless Settings
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Rysunek 3-14: Ekran Security Settings
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Rysunek 3-15: Przegladanie nowych ustawien
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Rysunek 3-16: Ekran potwierdzajacy
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15.Po pomysinym zakonczeniu kopiowania plikow, zostanie wyswietlony ekran gratulacyjny Congratulations.
- Install Viewer & Recorder Utillity. Kliknij ten przycisk aby zainstalowa¢ oprogramowanie kamery na PC.

« Setup SoloLink DDNS Service. Kliknij ten przcisk aby skonfigurowac ustuge dynamicznych nazw domeno-
wych Linksys Dynamic Domain Name System (DDNS).

- Exit. Kliknij przycisk Exit, jesli chcesz zainstalowa¢ oprogramowanie pdzniej
TALH?

Przejdz do sekcji ,,Opcje montazu”
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Rysunek 3-17: Ekran Congratulations



Opcje montazu

Istniejg dwa sposoby zamontowania kamery. Pierwszy to umieszczenie kamery w podstawce i montaz na pfaskiej, po-
ziomej powierzchni. Druga metoda to zamontowanie kamery na Scianie z wykorzystaniem opcjonalego uchwytu mon-
tazowego (nie jest dotgczony do zestawu).

Opcja z podstawka
1. Zestaw zawiera podstawke do kamery. Wsun dolng czes¢ kamery do podstawki.

2. Umies¢ kamere w zgdanym miejscu, i odpowiednio ukierunkuj.

Opcja montazu na Scianie

Kamera moze by¢ zamontowana na $cianie po zastosowaniu opcjonalnego uchwytu montazowego (nie jest zawarty w
zestawie)

1. Ustal miejsce montazu kamery. Zamocuj uchwyt montazowy do $ciany.
2. Umies¢ kamere w uchwycie.

3. Wyreguluj ustawienie kamery.

Przejdz do nastepnej sekcji ,,Ustawienia Audio”

Ustawienia Audio
Jesli chcesz wykorzystaé wtasny mikrofon zamiast wbudowanego w kamere, zastosuj sie do ponizszych wskazéwek:

1. Podtacz wtyk 2,5mm typu jack Twojego mikrofonu do portu MIC IN na dolnym panelu kamery. Mikrofon wewne-
trzny zosyanie automatycznie zablokowany.

2. Umies¢ zewnetrzny mikrofon w zadanej lokalizacji.

Gratulujemy! Instalacja kamery internetowej Wireless-G zostala zakonczona.

Rysunek 4-18: Podstawka i kamera
zamotowana w podstawce
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